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At first Maria, the hostess, couldn’t 
keep her eyes and hands off the viva¬ 
cious Joan. She had never had an op¬ 
portunity to get on more intimate terms 
with her before now, but she had often 
fantasied about her, for instance when 
they met at the laundrette. Icy shivers 
would run down her spine as she tried 
to visualize how wonderful it would feel 
to touch Joan up, slipping her hand 
under her bra and into her moist pan- 
ties. And the reality turned out much 
more exciting than her wildest dreams... 


Maria, die Gastgeberin, hatte es anfang- 
lich sehr eilig gehabt, mit Joan zu flir- 
ten, denn mit ihr hatte sie es noch nie 
probiert, obwohl sie oft eindeutige Ge- 
danken hatte, wenn sie beispielsweise 
mit ihr zusammen in der Wascherei 
sass. Da lief es Maria immer heiss und 
kalt den Buckel hinunter wenn sie sich 
ausmalte wie schon es ware wenn sie 
Joan mal unter den Biistenhalter und 
unters Hoschen langen kdnnte. Und die 
Wirklichkeit war weitaus schoner als die 
lebhafteste Phantasie... 
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Of course the girls did not hesitate to 
avail themselves of the opportunities, 
gratefully offering Maria a sample of 
the good work. At first everything was 
more or less a seething mass of hot 
bodies and hungry cunts, but soon Ma¬ 
ria and Julie seemed to pair off, cudd¬ 
ling up to each other, leaving Joan and 
Lilli undisturbed. This suited Julie ex¬ 
cellently as she could now devote her¬ 
self to licking Maria’s tasty twat. 


Da langten die Madchen natilrlich kraf- 
tig hin und Maria kam - fast als Dank - 
gleich mit in den Genuss dieser herr- 
lichen Liebesstabe. Anfanglich waren 
gewisse Tendenzen zu Massenszenen 
vorhanden, doch bald zogen es Maria 
und Julie vor, sich »allein« zu amiisie- 
ren, und Joan und Lilli nicht zu storen. 
Umso besser gefiel es Julie, die Votze 
ihrer Gespielin Maria hingebungsvoll zu 
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Color-Climax films 

need no further introduction. The quality is, as always, as high 
as that of all the other articles which come from COLOR CLIMAX 
CORPORATION - the very best. The colors and the action are 
quite equal to those of the COLOR CLIMAX magazine, known 
all over the world. - This is pornography for the fastidious con¬ 
noisseur. 


In addition to COLOR CLIMAX films we also produce RODOX, 
EXPO, PUSSYCAT, BLUE CLIMAX, SEXORGYand LASSE BRAUN 
films - as well as a considerable number of highly pornographic 
magazines. 


Ask your dealer for our 
latest catalogues! 










Img and quivering, never quite toppling 
over. But difficult it was as Maria used 
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Ausser COLOR CLIMAX Filmen stellen wir sowohl Filme der 
Marke RODOX, EXPO, PUSSYCAT, BLUE CLIMAX, SEXORGY 
und LASSE BRAUN, als auch eine ganze Reihe erstklassiger Por- 
nomagazine der Spitzenklasse her. 

Verlangen Sie bitte von Ihrem Handler 
unsere neuesten Kataloge! 


Color-Climax Filme 


brauchen wir Ihnen gar nicht erst vorzustellen. Die Qualitat ist - 
wie ubrigens bei alien Erzeugnissen der COLOR CLIMAX COR¬ 
PORATION - die denkbar beste. Farben und Handlung sind voll 
und ganz von der gleichen Qualitat wie die der renommierten 
COLOR CLIMAX Magazine. Hier wird Pornographie fiir den ver- 
wohnten Kenner geboten. 
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SHAVED MODELS 


NUR RASIERTE MODELLE 











MODE I 




























